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IHHOACHIOBAJIBHA 3AITMCKA

Kypc cydacnHoi monbcbkoi MoBu juist 10—-11 kmaciB mkin 3 yKpaiHCHKOIO
MOBOIO HaBYaHHs Iependavae CUCTEMaTH3allilo, MOBTOPEHHS Ta y3arajJbHEHHS
MaTepialy, BUBUEHOTO B 5-9 Kkjacax, MoJajbllie YJOCKOHAJIEHHs 3HaHb IIPO MOBHY
CHUCTEMY CYYacHOi MOJIbChKOi MOBH fK 3aci0 MDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIlii,
Hi3HaHHS JOBKULISA Ta BIUIMBY Ha HHOTO; PO3IMIMPEHHS MOXJIMUBOCTEH TOIyUYUTHUCS
710 HaJ10aHb KyJIbTYPH, 3BUYAIB 1 TPAIUIIIH TOJISKIB.

3MICT HaBYaHHS 3a MPOTPaMoI0 Cy4acHOI mojbchkoi MoBU Juist 10—11 kiacis
HIK1T 3 BUKJIQJJaHHSAM YKPaiHCHbKOK MOBOIO IIPOJOBKY€E CUCTEMHE BUBUEHHS MOBH,
CIIMPAIOYNUCh Ha 3MICT HaBYaHHS B 5-9 kJacax 3arajibHOOCBITHIX HaBUaJIbHHUX
3aKJIaJIB 3 YKpaiHCbKOIO MOBOK HABYaHHA 3a NPOrpaMor0  aBTOPIB
O. A. Boiiuesoi, T. I'. bydanpkoi, i Npu3HauYeHU AJ11 HABYaHHS LIKOJSAPIB, IS
AKUX TOJIbChbKa MOBA € DPIAHOI0, & TaKOX YYHIB, 3allIKaBJI€HUX B OIAaHyBaHHI
MOBOIO 3 METOIO 33/I0BOJICHHS BJJAaCHUX OCBITHIX MOTpeO 1 amOiIliil y HaBYaHHI.

[Iporpamy 3 cywacHoi mojbchbkoi MoBU mig 10-11 kjaciB po3poOieHo
BiAnOBiAHO 10 Jlep:kaBHOro CraHmapTy 0a30BOi | MOBHOI 3arajibHOI CEpPEIHBOI
OCBITM 3 ypaxyBaHHSAM 3aBJlaHb MOBHOI OCBITHBOI Tajy3l B CTapIiil IIKOJI,
KOHLENTYaJIbHUX TMIAXOJIB [0 TMPOIECIB OHOBJICHHS 3MICTy OCBITH HOBOI
YKpaiHCbKOi WIKOJIM, fIKI IPYHTYIOThCs Ha «PekoMenparisix €Bponencbkoro
[Tapnamenty Ta Pagu €Bponu mono GopMyBaHHS KIIFOUOBUX KOMIIETEHTHOCTEH
OCBITH BITPOJIOBXK KUTTSD.

[Tporec HaBYaHHS Cy4acHOI MoJbcbkoi MOBH 3a [Iporpamoro mae OyayBatucs
Ha TMPUHIMIAX «IEJaroriki MapTHEPCTBa», B OCHOBY fAKOi TIOKJIaJeHa
KOMYHIKAIii MDK YYHSIMH, ydyuTesneM Ta OaTbkamu (Ha 3acajax piBHONPABHUX
YYAaCHHMKIB OCBITHBOTO TMpONECY), SKI OO0’€lAHAHI CHUIBHUMHM UIUISIMH Ta
MParHeHHSIMU B IOCATHEHH1 Pe3yJIbTary.

HaBuanus monbcbkoi MoBu B 10-11 kimacax 3arajgbHOOCBITHIX HaBYAJIBHHX
3aKJia/iB 3 HABYAHHSM YKpPAaiHCHKOIO MOBOIO 3acO00aMU MOJBCHKOTO MOBJIEHHS

CIpHusi€ peamizamii OCHOBHOI METH HaBYaHHS B CHCTEMI IIOBHOi 3arajibHOl
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CepeHbOi OCBITH, a caMe: BIUIMBA€ Ha (HOPMyBaHHS LUIICHOI OCOOMCTOCTI, sSKa
HAJAIITOBAaHA Ha MparHeHHS [0 MOCTIMHOTO PO3BUTKY 1 CaMOBJOCKOHAJICHHS,
3JaTHA KPUTUYHO MUCIINUTHU, IPUMMATH KpPEaTHBHI PIIIEHHS B PEAKI[il HA BUKJIUKH
HABKOJIMIIHBOTO CBITY, MPOAYKYBaTH HOBI 1€l Ta IISTH 3TITHO 3 MOpPaJIbHO-
€TUYHUMU IPUHLIUIIAMU Ha 0J1aro CycnuibCTBa 1 JEpiKaBU.

['omoBHa MeTa Kypcy — HOBTOPUTH, PO3LIMPHUTH, Y3arajbHUTH,
CHUCTEMAaTHU3yBaTH OCHOBHI 3HAHHS MPO MOBY, IO JO3BOJHUTH 3a0€3MEUUTH
JIOCTaTHBO BUCOKUH PIBEHb MOBJIEHHEBOI'O CIUIKYBaHHS 1 IPAMOTHOTO IHUChMa,
HEOOXITHUHN JJIs1 YCIIITHOT 1HAWBIAYaIbHOI U COIATBHOI MISUTBHOCTI, a TAaKOXK IS
3MIACHEHHS MIaJIOTy TMOJBCHKOI Ta YKpaiHCBKOI KynbTyp. Peamizamis metn Ta
OCHOBHHUX 3aBJIaHb KypCy BKJIIOYAa€ MOJAJBIIMA PO3BUTOK Oa30BHX JIEKCUYHHX,
TrpaMaTUYHHUX, KYyJbTYPOMOBHHX, CTHJICTHYHUX, OP(OEMIYHHMX, MPaBOMUCHHUX
yMiHb 1 HABUYOK Ha OCHOBI y3arajibHEHHS i MOTJIUOJICHHS 3HAaHb YYHIB PO MOBY,
BJIOCKOHAJICHHS] KOMYHIKATUBHUX YMiHb 1 HABUYOK €(EKTUBHOIO CIIJIKYBAaHHS B
PI3HHUX KUTTEBUX CUTYAIlISIX, CIPUSHHSA JTOCATHEHHIO BUIBHOTO PIBHS BOJIOJIIHHA
HOJIbCBKOI0O MOBOIO B yCIX BHUJAaX MOBJICHHs (ayAilOBaHHS, YATaHHS, TOBOPIHHS,
MMCbMO), KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta CHOPHUSHHS PO3KPUTTIO 32
JIOTIOMOT'0I0 MOBHHX 3ac0o0IB 3arajJbHOJIIOJICBKHX I[IHHOCTEH, CTaHOBJICHHIO
TYMaHICTUYHOTO  CBITOTJISIy  YYHIB, PO3IIUPEHHIO IXHBOTO  KYJBTYPHO-
Mi3HABAIBHOTO TOTEHIlaly, BUXOBAaHHIO TNOTpeOM B MIJABUILECHHI BJIACHOT
MOBJIEHHEBOT KYJIBTYPH MPOTATOM YChOT0 XUTTs. [lonanbiie BUBYEHHS MOJBCHKOT
MoBH yuHsiMU 10-11 k7aciB cripusie 3aily4eHHIO 10 HaA0aHb KYJIbTYPH MOJbCHKOTO
HapoAdy, BUPOOJIS€ TOUYTTS BIIEBHEHOCTI Y BJIACHHMX CHJIAaX, JOTIOMAara€ CBiJOMO
MOTHBYBATH BUO1p MallOyTHBHOT npodecii.

HaBuyanbHi 3aB1aHHs:

— moJaNbllie BUPOOJICHHS  CTIMKOI MOTHBAIli /10 BHBYCHHS IIOJbCHKOI MOBH,
MOBAry J0 PiIHOI MOBU M KYyJBTYpHU Ta 0 IHIIMX MOB 1 KYJBTYP;

— YIIOCKOHAJIEHHS Ta MNOJAJbIIMA  PO3BUTOK  KOMYHIKATHMBHOi, = MOBHOI,
MOBJICHHEBOI, COILIIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTEH Y4YHIB Ha OCHOBI IOJAJbILIOTO

CBIJIOMOTO OTAaHyBaHHS TeOpii MOBHM Ta OCHOBHHUX OCOOJIMBOCTENH MOBJICHHS,
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YIOCKOHAJICHHS 3HaHb 1 MPaKTUYHUX HABUYOK oporpadidHoi Ta MyHKTyaliiHOl
TPaMOTHOCTI CTapIIOKJIACHUKIB;
—mojanpie 30aradyeHHs CIOBHUKOBOIO 3alacy YYHIB JIEKCHKOIO (30KpeMma
TEPMIHOJIOTIYHOI0) Ta (Pa3eoIoTIETO;
— (hopMyBaHHS YMiHb 1 HaBUYOK JOIIJILHOTO BUKOPHCTaHHS MOBHHMX 3acO0iB Y
PI3HUX KUTTEBUX CUTYAIIAX 13 TOTPUMAHHIM OJBCHKOTO MOBJICHHEBOTO €THKETY;
— BUPOOJICHHSI Y CTapIIOKIACHUKIB MOTPEOU B MOCTIHHOMY BIOCKOHAJICHHI PIBHS
3HaHb, KYJbTYPHU MOBJICHHS;
— MOJANBIIUN PO3BUTOK COIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, T'yMaHICTHYHOTO
CBITOIJISITy, JYXOBHOTO CBITY CTapIIOKJIACHHUKIB, iXHBOI ~ MOpalli, 3arajibHOl
KyJIbTYpH, OCOOUCTICHMX SIKOCTEH TpoMajJsiHMHA 1 TaTpioTa YKpaiHu, SKHUM
YCBIJJOMIIFOE CBOIO HAJIEKHICTh JI0 €BPOINENCHKOI Ta CBITOBOI CIIJIBHOTH;
—nonaneiie  (GopMyBaHHS  JISUIBHICHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI,  CTpaTeT1dyHUX
3araJlbHOHaBYAJIbHUX YMiHb 1 JOCATHEHb YYHIB, KPUTHUYHOTO MHCJIECHHS Ta
€CTETUYHHX CMaKiB.
OCHOBHMMH MPUHILIMIIAMH YKJIAJIEHOI IPOTPAMHU €:
— KOMYHIKaTHBHA CIIPSMOBAHICTb;
— 0COOUCTICHA OpIEHTAITIS;
— 1HTErpOBaHE HABYAHHS PI3HUM BHJIaM MOBJICHHS;
— COHMpaHHS HA CHUCTEMHI 3HAHHS MPO MOBY, BMIHHS W HAaBUYKH MOBJICHHEBOI
JUSITEHOCT1, HAOYT1 y MPOIIeci 3aCBOEHHS YKPATHCHKOI Ta 1HITUX MOB;
— HACTYIHICTh Y HaBYaHHI (BpaxyBaHHs 3MICTYy BUBYEHOTO MaTepiaiy 3 MOJIbChKOI
MOBH B 5-9 kJacax).
BuBueHHST TMONBbCHKOI MOBHM JONOMAarae TakKOX BHPIIICHHIO MEBHUX
3araJbHONEIaroTiYHUX 3aBJIaHb, TAKUX, SK:
® IHTEJNIEKTyaJIbHUH 1 COLIOKYJIBTYPHHM pO3BUTOK YYHIB 3acobamu
MOJIbCHKOT'O MOBJICHHS;
® [OJAJIBIIMNA PO3BUTOK JIOTTYHOTO ¥ OOpa3HOTO MUCIEHHS YYHIB CTapIloi

IIIKOJIM 3aCO0aMH ITOJILCHKOTO MOBJICHH/,
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® YIOCKOHAJIEHHS yMiHb CAMOCTIHHO MiJIBUII[yBaTH PIBEHb 3HAHb 13 MOJIbCHKOT
MOBH Ta KyJbTYPY MOBJICHHSI.
3MICT mporpamMM YKJIAJeHO 32 B3a€EMOIIOB’S3aHUMHU 3MICTOBUMH JIHISMU:
MOBJICHHEBOIO, MOBHOIO, COIIOKYJIbTYPHOIO, JIsNIbHICHOIO. MOBJIEHHEBA 3MICTOBA
JiHIS nependavae BIOCKOHAJIICHHS B CTApUINX Kiacax HaOyTUX 3HaHb Yy MONEpeTH]
POKM HaBYaHHS 3 MOBJICHHEBO3HABYMX IMOHSTH, HA OCHOBI SIKUX MOJIMIIYIOTHCS
BMIHHS ¥ HABUYKH B PI3HUX BHUJAX MOBJICHHEBOI [ISJIBHOCTI — ay/IiFOBaHHI,
YUTaHHI, TOBOPIHHI, MMCHMI, B T. 4. y TIPAaBOMUCHIN TpamMOTHOCTI y4HiB. MoOBHa
3MICTOBa JIiHISA Tepeadadae BJIOCKOHAJIIGHHS 3HaHb MOBHOI CHCTEMH — II€
IHCTpyMEHTapii  (opMyBaHHS  MOBHOI, = MOBJICHHEBOi, = KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTEH y4HIB cTapmioi 1mkonu. CoOIoKyJIbTypHa 3MICTOBA JIiHIS
IPYHTYETBCS HA PO3YMIHHI MOBH fK HOCIS KYJbTYpPHHUX I[IHHOCTEH, OCHOBH
npodeciiiHOro CTaHOBJIEHHS JIIOJIMHU, SK 3aco0y (opMyBaHHS MOBHOI KapTHHHU
CBITY.
3MICT JiAJIBHICHOT 3MICTOBOi JIiHII CHpHUsSiE PO3BUTKY Ta BIAOCKOHAJIECHHIO
3araJlbHOHaBYAJIbHUX BMiHb M HAaBHUYOK, sIKI 3a0€3MeuUylOTh I1HTEJIEKTYallbHY,
Mi3HaBaJIbHY, TBOPUY ALSUIBHICTE yuHIB 10—11 Kiacis.

3 METOW BpaxyBaHHS IMOTPeO Y4YHIB CTapIIOi IIKOJM B TOJIMIICHHI
OCOOMCTICHUX MOBOTBOPYHMX SIKOCTEH 1 MIATOTOBII A0 MaOyTHROI mpodeciitHoi
JUSJIBHOCTI B 3MICTI MNPOrpaMH 3 CYYacHOI TOJIbCbKOI MOBH IepeadadyeHo
3aCBOEHHS BIZIOMOCTEH 3 TPAKTUYHOI CTHIICTUKH, KyJIbTypH TOJIBCHKOTO
MOBJICHHSI, OCHOBHUX TOHSTh PUTOPUKH Ta KOMYHIKATHBHOI JIHTBICTUKH. L1
BIJIOMOCTI CHpPSIMOBaHI Ha NOrJIMOJICHHS 3HaHb IMPO HOPMHU TOJIbCHKOI MOBH,
BUBYCHHS 1i B peajbHUX MpOIlecax CHUIKyBaHHS, HAa 3aCBOEHHS CTHIJIICTHYHUX
0COOMMBOCTE MOBHUX OJMHHUIIb, 0A30BHX TOHATH PUTOPHKU Ta iX JOPEYHOTO
3aCTOCYBaHHS B YCHOMY W MHCEMHOMY MOBJICHHI CTapIIOKJIACHHKIB. 3 METOIO
Mi3HAaHHS CTPYKTYpPH, CEMAaHTUKH ¥ PYHKI1IOHYBaHHS MOBHUX OJUHUIIb BAXKJIUBOTO
3HauUCHHA Ha0yBa€ BUKJIQJAHHS KypCcy MLUISXOM peami3alli  MUKIPEeIMETHUX

3B’SI3KIB MIXK MOJIBCHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBaMH (200 MiX 1HITUMU MOBaMH).
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KpiM TOro, 3micT mporpamMu BKJIIOYA€ MOKJIMBOCTI HIMPOKOTO BUKOPHUCTAHHS
MDKITPEIMETHHUX 3B’ SI3K1B 3 IHIIUMH MKUTbBHAMH MPEIMETaMHU.
[ mporpama cpusTUME YCBIAOMIICHHIO 3HAYEHHS Cy4aCHO1 MOJIbCbKOT MOBHU
JUIS BUPIIIEHHS 3aBJaHb MailOyTHHOI MpodeciiftHol MiSIBHOCTI yUHIB, SIKIIO BOHA
30pi€EHTOBaHa Ha BUKOPHUCTaHHS 3HAHb Cy4YacHOi MOJIbCbKOT MOBH. [IpunHImn
ypaxyBaHHS >KUTTEBOI NEPCHEKTUBH YYHIB TMOJISITa€ Yy BIAIPAIIOBAHHI YMiHb
penpe3eHTyBaTH 1H(POpPMAIIIO, BHPINIyBATH JKATTEBI 3aBIaHHSI 3aco0amMu
CYy4aCHOTO TIOJIbCBKOTO MOBJICHHS, BJIOCKOHAJICHHIO SIKOTO CIPHUSIOTH IEBHI
BIJOMOCTI 3 PUTOPUKHU, CTHIICTUKH, KyJIbTYpH MOBJIEHHS TOIO. Jlomomoxke B
peamizailii IIUX 3aBJaHb: a) OpraHizaiis HaBYAJIbHO-BUXOBHOTO MpOLECY 3a
npoOJIEeMHO-CUTYaTUBHUM  TNPUHIMIIOM 3  BUKOPUCTAHHSAM  IMITAI[IfHOTO
MOJICJIFOBaHHS CUTYalliil; 0) CHOHYKaHHS Y4HIB O POOOTH 3 JIOBIJIKOBHUMH, B T. Y.
JeKkcuKorpa1yHUMH, BUJAHHIMU; B) 3HAHOMCTBO 3 JIITEPATYpPOIO, MOB’S3aHOIO 3
MalOyTHHOIO TMPOGECIHHOI ISIBHICTIO — MPOEKTHA MisIBbHICTh, IO3aKJacHa
poOoTa 3 npeameTa (3a OaXaHHSIM y4YHIB); 1) CTBOPEHHS B IPOIEC] HABYAHHS YMOB
JUISL PO3BUTKY SIK IHTENEKTyaJlbHO-MI3HABAIBLHOI Ccdepu OCOOMCTOCTI, TaK 1
PO3BUTKY TBOPYOTO MOTEHITIATy CTAPIIOKIACHUKIB.

BaxnuBum crae y3aragbHeHHs ¢ cuUcTeMaTH3allis 3HaHb, OTPUMAaHHUX
YYHSIMHU Yy TIONEpPEAH] POKM HAaBYAHHS, I0 BUMAarae€ HE TUIBKK OpraHizarlii
PI3HOMaHITHOI HaBYaJIbHOI JISJIbHOCTI, BUKOPUCTAHHS YPOKIB Pi3HOTO THIY, a U
JOTPUMAHHSI IPUHIIUITY CIUIBHOI A1sUTBHOCTI TIeIarora i y4uHiB, KOJIHM y4YHI CTalOTh
CIIBaBTOPaMH YPOKY.

Peanizauist  ocobucmicrnoeo nioxody TpuU ONAHYBaHHI 3MICTOM MPOTpaMH
BIUIMBA€E Ha PO3KPUTTS BHYTPIMIHHOTO TMOTEHIIANy Y4YHIB, aKTHUBI3y€ iXHIO
Ni3HaBaJbHY AISUIBHICTh; MOCUJIIOE B YYHIB BMIHHA I HaBUYKH CTBOPIOBATH YCHI
ab0 THCEMHI BJIACHI BHCIOBIIIOBaHHS BIAMOBIIHO /O CHUTyalll CHUIKYBaHHS; a
peatizallisi nCUX0a02iuH020 Ni0X00y NO3BOJISE ypaxyBaTH MCUXOJIOTIYHI YNHHUKH,
npUTaMaHHl CTaplIOKJIACHUKaM, iXHI 3410HOCTi, 1HTepecu W ynomoOanHs. lLle
peami3yeTbcsi Hacamriepen y nmo6opi (opm, METONiB HaBYaHHS, BiJMOBIIHOTO

TUAAKTAYHOTO Martepiaiy, skl CIHOHYKaldu O y4HIB JI0 CaMOCTIMHOI AisUIbHOCTI.
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JloTpuMaHHS ncuxonine8icmuyHo2o nioxody AONOMAarae BpaxyBaTH OCOOJIMBOCTI
HABYaHHS Cy4aCHOI ITOJIbCHKOI MOBHU B LIKOJIAX 3 YKPAlHCHbKOK MOBOK) HaBYaHHS.
3MICT mporpaMu YKJIaJ€HO BIAMOBIAHO JI0 3arajJibHOAUAAKTUYHUX MPUHIIMUITIB
HaBYaHHS — HAYKOBOCTI, JOCTYMHOCTI, CHCTEMHOCTI ¥ MOCIIJOBHOCTI TOIIO.
Cucmemmno-ninegicmuunuil nioxio 3yMOBJIIO€ BUBUYEHHSI Cy4acCHOT MOJIbCHKOI MOBH
SK CHCTEMH, IO TIOCTIHHO pPO3BHUBAEThCS. [Ipogpecitino cnpsamosanuti nioxio
3a0e3mneuyeThcsi (POpMYBaHHSM CTIHKOi MOTHBAIii 10 BHUBYEHHS TPEIMETa,
BI/IMOBIJTHOIO OPIEHTAINIEI0 CUTYaTUBHUX 3aBJaHb, J000pOM JIUJIAKTHYHOTO
MaTepiany, 30aradyeHHSM CIOBHHKAa Yy4YHIB TEPMIHOJOTIYHOIO  JIEKCHUKOIO.
Komynixamueno-oisinonichuii nioxio peanizyeTbcsi 3aco0amMu 3aCBOEHHS MOBH B 11
KOMYHIKaTUBHIA (YHKIIIT Ha OCHOBI 3aJly4yeHHs YYHIB JIO CIUIKYBaHHS 3
KOHKPETHO BU3HAYEHOIO0 METOI0, MOJIETIOBAHHIM PI3HOMAHITHUX KOMYHIKaTUBHHUX
CUTyalliii, 30kpemMa TpodeciiiHO OpieHTOBAHUX. DYHKYIOHANbHO-CIULICIMUYHUL
nioXio peami3yeTbcsl 4Yepe3 PpOo3ris] ocoOimMBocTed (YHKIIOHYBAHHS MOBHHUX
OMUHUIIL 3 YypaxyBaHHSM THUIy, CTHJIIO W KaHpy MOBIeHHS. Peamizamis
COYIOKYIbMYPHO2O ~ niOXody  JIOTIOMAara€ pemnpe3eHTyBaTH  BIJOMOCTI  TIPO
MatepiaibHy W JyXOBHY KYJbTYpYy TIOJIbCBKOTO 1 YKPaiHCBKOIO HapoJiB,
COIIIOKYJIBTYPHI CTEPEOTHUITH MOBJICHHEBOTO CIILIKYBAHHS.

3MICT POrpaMoOBOTO Matepiaiay CIpHsie peaizalii MIKIPEIMETHUX 3B’ SI3KiB
JUISL TIOTJIMOJIEHOTO PO3YMIHHS MOBHHMX SIBUIL, PO3IIMPEHHS CBITOTJSAY YYHIB,
dbopMyBaHHS yMIHb 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS, 3aCBOEHI HAa ypOKax 3 YKpaiHCHKOI
MOBH, a TAKOK CYMIXKHI 3HAHHS 3 IHIIUX MPEIMETIB.

HaBuanHs B cTapmmx Kjacax HIKOJM € TPOJOBXKEHHSIM KypCy IMOIbCHKOI
MOBHU B 5-9 kjacax, TOMy BYHTENIb Ma€ 3HATH OOCST BIJIOMOCTEH MPO 3HAHHS Ta
YMiHHS, HA0YT1 YYHSIMU B MOTIEPEIHI POKHU.

[Iporpama MiCTHTH OPIEHTOBHUN PO3TOIiT TOJUH Ha BUBUCHHS PO3JILJIIB 1 TEM.
VY pasi noTpebu BUUTENH MOKE BHOCUTU TIEBHI KOPEKTUBU, HE CKOPOUYIOUH, YTIM,
KUIBKICTh TOJWH, NMPU3HAYEHUX HA PO3BUTOK 3B’SI3HOTO MOBJIEHHSA. Takoxk 3MiCT

nporpaMu He OOMEXKYye TBOpPYOi IHIIIATUBH BYMTENSA, OCKUIBKH JO3BOJIIE 3
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OpPIEHTOBHOTO TEPEJIKy CaMOCTIMHO BiAOMpATH TEKCTH JJISl ONMAHyBAaHHS MOBHUX
TEM, JOTIOBHIOBATH 3alPOTIOHOBAHY TEMATUKY CIIJIKYBaHHS TOJaTKOBUM 3MiCTOM.

OuiHIOBaHHS HABYAJIBLHUX JOCSTHEHb YYHIB CTapIiol IIKOJIM 3 TOJbCHKOI
MOBHU TMPOBOJUTHCS BIANOBIAHO 10 HOPM 1 BHUMOT, 3akjiaaeHux y Ilporpawi,
KpUTEpIiB, 3aTBEpKEHUX MIHICTEpCTBOM OCBITM 1 Hayku YKpaiHU, OJHAK,
OILIIHIOBAHHS  PO3IJISIIAE€THCS, B MeEpIIe 4Yepry, K aHAMITHUYHUM MOKa3HUK, IO
JI03BOJISIE BUMTEINIO MPOTATOM POKY IUIAHYBaTH CUCTEMHY pOOOTH 3 TMOKpAaIleHHS
HaBYAJIbHUX JIOCATHEHb YYHIB (3a paXyHOK MTOBTOPEHHS, 1HAUBIIyalbHa poOOTa Ha
ypoIli, CaMOCTIliHA MISUTHHICTH TOIO), HAJAaHHS KOHKPETHHX DPEKOMEHAAIIN B
NOJAJIBLIIOMY IUJIAaHYBaHHI 1HJMBIIyaJIbHOTO TEMITY HaBYAHHS 1 IPOTrPeCy KOKHOTO
YUHS.

[Iporpamy ykiaaeHo BiANOBIIHO A0 TUMOBUX HABUAbHUX IJIAHIB JJISI TIIKLI 3
HAaBUYaHHSAM YKpaiHCbKOIO MOBOI. Kpim Toro, ii MOKHa BUKOPHUCTOBYBATH i y
3arajJbHOOCBITHIX  3akKjiaflax 3 HaBYaHHSAM  pOCIMChKOIO  a00  1HIIUMHU
HaIllOHATPHUMH MOBAaMH, y SKHX ITOJIbChbKa MOBA BHUBYAETHCS SIK TpeaMeT (B

1HBaplaHTHIN a00 BapiaTMBHINA YaCTMHAX HABYAJIBHOTO IJIAHY).



10 kaac

(35 rox., 1 roz. Ha THOXK/ICHB)

MoBJieHHEBA 3MiCcTOBA JITHIA

(19 ron.)

OuikyBaHi pe3yJjbTaTu
HABYAJILHO-MIZHABAJILHOI JiJILHOCTI

3MicT HABYAJIBHOTO MaTepiaxy

Y4HIB
YueHb:
po3ymie npeaMer 1 3aBJaHHS
CTHITICTHKH;

onepye BIAOMOCTSMHU TIPO CTHJIICTHYHE
3a0apBJIEHHS MOBHUX 3aC001B;

3Ha€ TpeaMeT 1 3aBAaHHS KYJbTypH
MOBJICHHS; HOPMU MOJIECHKOTO
MOBJICHHEBOTO €THKETY.

cnpuiimae yCHE MOBJICHHS 3a
JIOTIOMOT 010 CITYXY;

6UOLIs€  KIIOYOBl  CJIOBA, BH3HAYae
npeaMeT MOBJICHHS, OCHOBHY Te3y B

MPOCITYXaHOMY TEKCTI;

cKknadae  TJaH  TOYyTOTO,  TE3H,
KOHCIICKTY€, BHM3HA4Ya€ CTWIb, >KaHP
MOBJICHHS,

BUKOpUCMOGYE TIPOCIyXaHl JIyMKU Y
BJIACHUX BHUCJIOBJIFOBAHHSIX.

CTUJIIICTUKA I KYJIBTYPA
MOBJIEHHS I CIHHIVIKYBAHHSA
(3 roxa.)

IIpenmer 1 3aBHaHHA  CTHIJIICTHKH.
CrunictuyHe  3a0apBJICHHS  MOBHHX
3aco0iB. [IoHATTSS MOBHOI HOpPMH.
IIpeamer 1 3aBHaHHSA  KYJBTYpH

MOBJICHHSI.

Bumoru 10 KyabTypu MOBJICHHS:
3MICTOBHICTb, JIOT1YHA IOCIIIIOBHICTD,
O6araTcTBO MOBHHX 3aC001B, BUPA3HICTb,
TOYHICTb, IOPEYHICTh, TPABUIBHICTb.
Oco0IMBOCTI MOJIBCHKOTO
MOBJICHHEBOTO €TUKETY.

Ayoditoeanns (2 200.)
AyirOBaHHS TEKCTIB-MOHOJIOTIB,
J1aJIOT1B 1 TTOJIIOTIB PI3HUX CTHIIIB,
THIIIB 1 )KaHP1B MOBJICHHS.

CnyxaHHsT 1 pO3yMiHHSI TEKCTIB PI3HOI
TEMaTUKH, y TOMY 4YHCIl (PparMeHTiB
paaio- 1 TeJenporpaM, OTOJOIICHb Ha
3QII3HUYHUX BOK3aJlax 1 aBTOCTAHIIAX.

Busnauenns KJIFOUYOBHUX CJIB.
CxiamanHs IUIAHYy  MOOYYyTOro, TeE3,
KOHCIIEKTY.

Qumanns (2 200.)
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cnpuimae aJI€KBaTHO
MOBJIEHHS 32 JJOTIOMOT'010 30pY;
YOOCKOHANOE HABUYKU YUTAHHS,
8uOiIs€ KIIFOYOB1 (hpasu 1 CIIOBa;
AHai3y€e 3MICT, CTPYKTYPY TEKCTY;
Ccmeoproe BJIACHI JaJoriyHi 5
MOHOJIOT19HI BUCJIOBIIOBAHHS, AHANI3)E,
800CKOHAIIOE BIACHE MOBJICHHSI.

IIHUCEMHC

O0oyinbHo 00Upac MOBIICHHEB1 3aco0u,
aJieckBaTHI ~ XapakTepy  MOBJICHHEBOI
CUTYaIIIT;

yceioomnoe MTPUUUHA KOMYHIKaTHUBHHUX
MOMUJIOK;

0y0ye YCHI BHUCJIOBIIOBAaHHS Ha TEMY
CTWJIICTUYHOTO  aHalizy (parMeHTiB
TEKCTYy HAayKOBOT'O CTHIIIO, XYAOXKHBOTO
TBOPY, OIOBIIaHHA 3 €JEMEHTaMHU
XYZ0’KHBOTO OIUCY MPUPOIH;

cmeoploe NIajJorTd Ha TEeMHU KyJIbTypu
MOBJIEHHS 1 CTHJIICTUKH, Ha CyCHUIbHY 1
OCOOMCTICHY TEMATHKY.

ckaaoae TUIaH, Te3W, TOTYE KOHCIEKT
CTaTTI, 30ilCHIOE CAMOKOHTPOJIb;

ymie cmeoprogamu  TEKCTU  PI3HUX
CTHWJIIB 1 JKaHpIB, KOHCIIEKTYBaTH
BUCIIOBJIIOBAHHS, 110 CIPUNMAIOTHCS Ha
CIIyX,

OYiHIOE yCHI 1 MMChMOBI

BHCJIOBJTIOBAHHS 3 TIO3MIIIi MOBHOTO
o(OpMIICHHS.

nepexkiaoae TEKCTH, no0uparoyn
BIAOOBIAHI JO TEMH W  METH
BHICJIOBJIFOBAHHSI MOBHI 3aCO0H.

UutanHs ¥ 1HTepmpeTaiis TEKCTIB
pI3HUX  CTWJIB,  THIIB, KaHPIB
MOBJICHHS.

Bunainenns xmrodoBux ¢paz 1 CliB y
NPOYUTAHOMY. AHa3 BUKOPHCTAHUX
aBTOPOM MOBHHUX 3aCO0IB.

T'osopinnsa (5 200.)
Mononoziune mognenns.
Buou pooim:
[Tepeka3 mpociyXxaHOro MOHOJIOTIYHOTO
BUCJIOBJTIOBAHHSI.
[Tepekas 13 TBOpUUM 3aBJAHHSIM.
Ycuuit CTHJIICTUYHUN aHai3
(dbparMeHTiB TEKCTY HAYKOBOT'O CTHUIIIO.
VYcHa peneHsisi Ha TeMy XYJIOKHBOTO
TBODY.
YcHe OmNoBiJaHHS 3 €JIEMEHTaMH
XYJI0O)KHBOTO OIHUCY TIPHPOJIH.
Jlianoziune MoGneHHs.
VYki1ajaHHs 1 po3irpyBaHHA J1aJI0T1B JI0
3aMpONOHOBAHKMX CUTYaIlil, 30KpemMa Ha
TE€MHU KyJIbTYpH MOBJICHHS 1 CTHIIICTHKH,
Ha CYCIUJIbHY 1 OCOOUCTICHY TEMATHKY.

Hucemo (5 200.)
Buou pooim:
TBOpUMii JHMKTAHT, NEPENUCYBaHHA 3
peaaryBaHHsSIM PEUYEHb U TEKCTY.
KoHcniekTyBaHHSI BHCIIOBJIIOBAHbD,
CIIPUMMAIOTHCS Ha CIIyX.
Pedepar.
Jinoesi nanepu.
[loganns (3asBa) Mmpo MNPUUHATTA [0
MOJIOAIKHOTO TadopYy.
ABTtoGiorpadis.
OroJsomeHHs B ra3ery.

11(0)

HNEPEKJIAJ (2 roa.)
[lepexnmang TEKCTIB  PI3HUX
KaAHPIB.

CTHIIIB,
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MoBHa 3MicTOBA JIiHIA
(16 rox.)

OuikyBaHi pe3yJIbTATH
HABYAJILHO-MI3HABAJLHOI JiSJILHOCTI

3MIiCT HABYAHHSA

Y4HIB
Yuyenb: BCTVYII (1 rox.)
3Hae, Ky poiib Bimirpae MoBa Yy | OCHOBHI (YHKIIIT MOBHU: KOMYHIKAaTHBHA,
dbopmyBaHHI 51 CaMOBUP@)XCHHI | KOTHITHBHA (IMi3HaBajbHA), KyMYJSTHBHA,

0COOMCTOCTI Ta OCHOBHI (DyHKIIIi MOBH.

Yuensb:

3Ha€ piBHI MOBHOI CTPYKTYPH;

60100i€ ophOENIYHUMHU HOPMAMU;

O0OpeyHo  GUKOPUCMOBYE B  MOBJICHHI
JIEKCUYHI1 OJIMHMIII 1 Ppa3eoiori3Mu;
KOPUCYEMbCS TIIyMaYHUMH i
(bpaszeosOrIYHUMU CJIOBHUKAMHU,
CJIEKTPOHHUMHU CIIOBHUKAMH,

8U3HAYAE CTIOCOOU TBOPEHHS CJIIB;

00peuHo BUKOPUCMOBYE B MOBJICHHI PI3HI
YACTUHU MOBHU, KOMYHIKAMUBHO OOYIIbHO
édcugae B MOBJICHHI YacTMHM MOBH,
00MPUMYEMbC HOPM TIOJIBCHKOT MOBH;
6dcusae B MOBIIGHHI  pI3HI  THIH
CIIOBOCTIONYYE€Hb, MPOCTUX 1 CKJIATHUX
peUeHb.

CCTCTN4YHA, CKCIIPCCHBHA.

HOI'JIMBJIEHHA 1
CUCTEMATU3ALIA
HAWBAKJIMBIIINX BIIIOMOCTEN
3 ®OHETUKHU, JEKCUKOJIOTITI,
CJOBOTBOPY, MOP®OJIOII,
CHUHTAKCHUCY (11 ron.)
OcHOBHI ~ pIBHI  MOBHOI  CTPYKTYpH
(poHeTHUHUIA, TEKCUYHUH, TPAMATUYHUI).
®doHeTuKa. 3BYKM Ta iXHA POJib Y TEKCTI.
[TpaBunpHA BUMOBA MOJIBCHKUX 3BYKIB.
3pa3koBa 1 pO3MOBHA HOPMa y BUMOBI.
Jlekcukonoris. CeMaHTHKA CIIIB.
®pazeoiori3Mu Ta X BXXKUBAHHS y TEKCTaX.
Tnymauni 1 ¢pa3eosnoriydHi  CIOBHUKHU
MOJIbChKOT MOBH, B T. Y. W EINEKTPOHHI
CJIOBHHKH.
CnoBoTBip. OCHOBHI CHOCOOM TBOPEHHS
ciiB. TBOpeHHS HaA3B ICTOT KIHOYOI CTAaTI.
TBopennst  miecmiB  pyxy.  TBOpeHHS
BIJIIMEHHUKOBUX 1  JEMIHYTHUBHUX (QopM
IPUKMETHUKIB.
Mopdonoris. Cucrema BiAMIHIOBAHUX 1
HEBIIMIHIOBAHHUX YaCTHH MOBH.
BigMmiHiOBaHHST TOJBCHKUX — MPI3BHUIL 1
TOIIOHIMIB. BIIMIHIOBaHHS HEO3HAUYEHUX
3aiiMEHHUKIB 1 YUCITIBHUKIB.
Bapiaatu BiamMiHKoBUX (HOpM.
Cunrakcuc. Tunu 3B’S13Ky MIXK CJIOBaMHU y
cnoBocronydeHHl. ['07oBHI 1 ApyropsaHi
yacTUHU pedeHHs. [lpocte 1 ckmamHe
pedeHHs. be3miaMmeToBe pedeHHS.

OP®OI'PA®IYHO-
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IMYHKTYAINIHHUA IPAKTUKYM
YOOCKOHAIIOE TIPABOTIMCHY TPAMOTHICTB; [TpaBonuc wactku by. IlpaBomuc i, | micns
ananizye MACEeMHE MOBJICHHS. npurojocaux. IlpaBommc -ji, -il, - y
BIJIMIHKOBUX (popMax IMECHHUKIB.
[ToBTOpPEHHS MPaBUJI i BIOCKOHAICHHS
IIPAaBOITMCHOI TPAMOTHOCTI.
IMMOBTOPEHHS B KIHIII POKY
(1 rom.)

CouiokyJbTypHa 3MiCcTOBA JIiHIA

Opi€HTOBHI TeMH 3 PO3BUTKY MOBJICHHS.
baraTcTBO BUpakaJIbHUX MOXKJIMBOCTEH CIOB’IHCHKUX MOB.
Mognuit 00pa3 J0IUHU.
dopMu KOMYHIKaIIii: MOHOJIOT, A1aJIOT, IMOJLIOT.
Moga 1 ecTteTuKa.
KynbTypa ciMeliHUX B3a€MUH.
[Tonopoxi y CBIT AUTHHCTBA.
Mos MaitOyTHS podecis.
Moe micto / ceno/ B MOpiBHSAHHI iHITUMU MicTaMu / ceaMu/.
JIroquHa sSIK TBOpEUb LIHHOCTEM.
VY CBITI NOYYTTIB 1 €EMOIIIH.
Miciuni repoi ta aumapi.
OcgiTta y CBITI HOBITHIX TE€XHOJIOTIH.
BunatHi moctaTi yKpaiHCHKOI Ta MOJIBCHKOI JITEPATYPH 1 MICIIs, OB’ sA3aH1 3 HUMH
(Tapac IleBuenko, Jlecs VYkpainka, IBan ®panko, SAn KoxaHoBcbkuit, Amam
Minkesuy, FOmniym CrnoBaribkuii).

HisabHicHa 3MicTOBA JIiHIA
BukopuctanHs MOBHHMX 3aco0iB y HaBuajbHIA JISUTBHOCTI 3  TEBHOIO
CTHIJIICTUYHOIO METOIO.
3acTOoCyBaHHs 3arajbHOHaBYAJIbHUX YyMIHb Yy PI3HHUX CHTYyalldX, 30Kpema
HECTaHJapTHHX.
Po3poOka I peanizalisi KOMyHIKATUBHUX CTpPATErid 1 TAKTUK B 1HTEPAKTUBHIN
TISUTBHOCTI.
Camoopranizarrisi, CaMOJIMCIMILTIHA B HABYaHH1 1 TBOPYOCTI.
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11 kaac

(35 ron, 1 rox. Ha THXK/ICHB)

MoBJIeHHEBA 3MiCcTOBA JIiHIA

(19 ron.)

OuikyBaHi pe3yJIbTATH
HAaBYAJbHO-MI3HABAJBLHOI TiJILHOCTI

3MIiCT HABYAHHSA

Y4HIB
KYJbTYPA MOBJIEHHS

YuyeHb: I CHIVIKYBAHHA (3 roa.)
3Ha€ TOHSATTS KOMYHIKalIii; [loHATTS KOMYyHIKalii $K JISJIBHOCTI
0OMpPUMYEmMbCs ~ BUMOT  KyJIbTypH | YYaCHHUKIB  CIUJIKYBaHHS 3  METOIO
MOBJIEHHS 3  METOI  e(eKTUBHOI | iHhOopMaLIiHOTO O0OMIHY Ta
KOMYHIKaIIiT; B3a€MOBIUIMBY. ETHKA CIIIJIKYBaHHS.
MoOenioe  CUTyallll CHUIKyBaHHS 3 | Bukopucranus BEpOAIBHOTO 17§
JOTPUMAHHSIM €THKHU; HeBepOaIbHOIrO Koy (3aco0y nepenadi
3Ha€  OCOOJNIMBOCTI  MIKKYJIBTYPHOI | iH(OpMAIlii) B KOMYHIKAIIIi.
KOMYHIKaIlli, 6paxogye 1iX TmiA 4ac | YHIBepcajdbHEe ¥  HalllOHAJIbHE B
CHJIKYBaHHS; MDKKYJIBTYpPHIM KOMYHIKAITi.

VHUKA€E Ui 6unpasise KOMYHIKATUBHI
MTOMUJIKH TIiJ] 9ac CIIKyBaHHS.

3Ha€ BIAOMOCTI PO PUTOPHUKY SIK HAYKY

i MHUCTENTBO,  YCBIOOMANOE  POJIb
PUTOPUKH B camopeaJizaiii
0COOMCTOCTI;

aHanizye MOBJIEHHEBY CUTYalll0, YMOBU

CHIJIKYBaHHS, TOBEAIHKY YYacCHUKIB
CHIJIKYBaHHS;

80./100i€ roJI0COM, PaBUIHHOIO
apPTUKYJIAIIEIO, HeBepOaTbHUMU

3acobaMu 3 METOI0 peamizalli MeTu
CHUIKYBaHHA ¥  aKTHBI3alli yBaru
CIIyXadiB;

30iliCHI0€ TIITOTOBKY J0 BHCIIOBIIIOBAaHb
Ta 70 KOHKPETHOTO BUCTYIY, dobupae
MOBHHI MaTepial.
cnpuimae yCHE MOBJICHHS 3a
JIOTIOMOTOIO CITyXY;

cKka1aoae TUIaH TOYYTOro, TE€3H, poOums

TEMaTHUYHI BUIIMCKU, 6U3HAYAE CTHIIb,

OcHoBu putopuku (5 roa.)
Puropuka Ta ii cytHicTh. [lonemika sk
IpeaIMeT PUTOPUKH.

PutopryHi BUMOTH 10 MOBIISL.
[linroroBka mpomMoBH: BHOIp TEMH,
IJTbOBA YCTAaHOBKA, XapaKTEPUCTHKA
ayauTopii, m00ip Marepiaiy, HOro
cucTteMaTtusailisi, BinOIp apryMeHTIB,
BUKJIAJ TEMH, KOHTPOJIb 1 KOPEKIIiS
BUCTYIYy, aHalli3 BJIACHOI ISIIBHOCTI 1
NOBeAIHKA  ayautopii.  MucreurBo
3amnam’sITOBYBAaHHS.

Konekc nobporo oparopa.

Ayoitosanns (2 200.)
AyailOBaHHS TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB,
THIIIB, )KaHPIB MOBJICHHS.
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THII, J)KaHP MOBJICHHA.

VOOCKOHAIIOE HABUIKU PI3HUX CIIOCOOIB
YU TAHHS;

eu3Hayae TI3HABaJbHY I[IHHICTh Ta
aKTyaJbHY iH(opMmarriro B
IIPOYUTAHOMY, 3aCBOIOE 1I.

cmeopioe  BIACHI  JiajoridyHi W
MOHOJIOT1YHI BHUCJIOBJIFOBAHHS
BIJIMIOBITHO JI0 TPUHHATUX BHUMOT;
aHanizye, YOOCKOHAIOE BJIACHE
MOBJIEHHS.

BUKOHYE PI3HI BUAM MUCBMOBUX POOIT

(mepekas3u, TMepenucyBaHHA TEKCTIB,
BIJITYK, TBIP);

VKIaoae A110BI1 Manepu.

30ILCHIOE nepeksiaz TEKCTIB,

T00MparoYu BIJAMOBIAHI Temi W MeTi
BHCJIOBIIFOBAaHHS MOBHI 3aCO0M.

Yumannsa (2 200.)
UuTaHHs TEKCTIB Pi3HUX CTUJIIB, THIIIB,
YKaHP1B MOBJICHHS.
BuszHaueHHsT  mi3HaBaJIbLHOT
MIPOYUTAHOTO.

LIIHHOCTI

T'oéopinns (2 200.)
Mononociune mognenns.
Ilepekaz 1 KOMEHTyBaHHS HayKOBO-
MOMYJISIPHOTO TEKCTY.
Jianoziune mosnenHs.
CknagaHHs 1 po3irpyBaHHS J1QJIOTIB 10
3aIIPOIIOHOBAHUX CHUTYAaIIiil.

Hucoemo (5 200.)
OnaHyBaHHS MiJCTaBaMH
NUCHbMOBHX TEKCTIB.

Buou pobim:

MoTuBauIiHUANA JTUCT OPO TPUUHSATTS HA

HABYaHHS.

TBOpH Ha KOHKPETHI TEMH.

Hesenukuii pedepar.

Hanucanns ckapru abo pekiiamariii.
Iepexkaan (1 roa.)

[Tepeksan TEKCTIB PI3HUX CTUJIIB.

KOMIIO3HUIIT

MoBHa 3MicTOBA JIiHIA
(15 rox.)

OuikyBaHi pe3yJIbTaTH
HABYAJLHO-MI3HABAJLHOI iIJILHOCTI
Y4HIB

3MicT HABYAHHSA

Y4eHb:
YC8IOOMIIOE POJIb MOBHOI HOPMH B
YCHOMY 1 MUCEMHOMY CHUJIKYBaHHI.

BCTYII (1 roa.)
3pa3koBa 1 p0O3MOBHA MOBHA HOpMa.

MOTJIMBJIEHHS 1
CUCTEMATHU3ALISA
HAUBAXKJINUBIIINX
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su3Hauae OCOOIMBOCTI (DOHETHUHHX,
JCKCUYHUX TpaMaTHYHUX  OJUHUIIb,
BMi€ aHaJi3yBaTH CJIOBOCIIOJYYEHHS 1
pEUYCHHS 3 TOTJSAY iX CTPYKTYpH 1
KOMYHIKaTHBHOTO MIPU3HAYCHHS,
JIOPEYHO BUKOPUCTOBYE B YCHOMY U
MMMUCEMHOMY MOBJICHHI IMEHHUKH 1
JIIECTIOBA;

30iliCHI0OE CHHTAaKCUYHUI aHalli3 PeUeHb,
CUHOHIMIYHMX KOHCTPYKIIM 3 METOI
OOTpYHTYBaHHSI BXKMBAHHS PO3ALIOBUX
3HAKIB.

VOOCKOHANOE TIPABOMUCHI YMIHHS U
HaBUYKHU, KYJIBTYPY MUCEMHOTO
MOBJICHHS.

BIJOMOCTEM 3 KYPCY
MMOJILCBKOI MOBH (9 rox.)
[ToBTOpeHHss HaOyTUX 3HaHb 3

(bOHETHKH.
BiI[HpaHIOBaHH}I BHMOBH Ha IIpUKJIagax
3 Xy0KHBOI JIITEPATypH.

Mopdomoris.

BigminioBanHs 30ipHMX IMEHHUKIB 1
YHUCJIIBHUKIB. BigMinroBanus
3a03UWYCHUX 1 aCUMIJILOBAHUX
IMEHHHKIB.

JlieBIIMIHIOBAHHS  JIIE€CIIB. Bun
JIIECITIB. JlieBIAMIHIOBAHHS

HEPETYJISIPHUX JI1E€CIIB.
Cunrakcuc. CHHOHIMIS CHHTaKCUYHUX
KOHCTPYKITIH.

OpdorpadivHo-nyHKTyauinHum
NPAaKTUKYM (4 roa.)

Y IOCKOHAJIEHHS] IPaBONMCHO1
IPaMOTHOCTI.
Hanucanus
MICLIEBOCTEH.
HanucanHst HecCIOB’SHCBKHMX IPI3BUIIL
Ta IMEH.

CKJIaJHUX CHIIB, Ha3B

IMOBTOPEHHSI B KIHIII POKY
(1 roa.)

CouiokyJabTypHa 3MICTOBA JIiHisI
Opi€HTOBHI TeMH 3 PO3BUTKY MOBJICHHSA

VY nabipuHTI MOBH.

B ponuHHOMY Ta TOBapuCHKOMY KOJi.
BHyTpimmHs 1 30BHINTHS Kpaca JIOUHU.
TBapunu — MOi Ipy3i.

Konsopu npuponm.

[Teii3axi B TBOpuOCTi Anama MirkeBrya.

Kpaca Ta Beau4 noiabChbKHX Tip.
Hayka 1 eTuka.
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3acobu macoBoi komyHikatii B [Tonpmi.
CnoB’ssHCBKI 3BMYai Ta 00psIu.

KynbTypa A110BOro CHiJKyBaHHS.
HesepbanbHe crijkyBaHHs (MOBa KECTiB).

JistabHicHA 3MicTOBA JIiHIs
3acTocyBaHHS B HaBYaIbHIM iSUIBHOCTI KOMYHIKATMBHHX MOBHHX OJIMHHIb 3
IIEBHOIO CTHJIICTUYHOIO METOIO.
3acToCyBaHHS 3arajlbHOHABUAJbHUX YMIHb B pI3HHX CHUTyalisX, 30Kpema U
HECTaH/IaPTHHX.
Binbip KOMyHIKaTMBHHMX CTpaTerii, peaii3amiss 1 KOPEKIis KOMYHIKaTHBHHX
TaKTUK Y HABYAIBHIN AisUIBHOCTI.
Camoopranizaiiisi, CaMOJAUCLUIUTIHA B HABYAHH1 1 TBOPYOCTI.
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Ministerstwo Oswiaty 1 Nauki Ukrainy

Jezyk polski
klasy 10-11

poziom ksztalcenia
Program
dla szkot ogolnoksztatcacych z ukrainskim

jezykiem nauczania

2017
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UWAGI WSTEPNE

Nauka jezyka polskiego w klasach 10-11 szkoét z ukrainskim jezykiem
nauczania, przewiduj systematyzacje, powtOrzenie 1 uogodlnienie materiatu
opanowanego w klasach 5-9, z mozliwoscig udoskonalenia wiedzy w zakresie
poznania systemu  wspdiczesnego jezyka polskiego  jak srodka komunikacji

mi¢dzykulturowej, poznania i wptywu na rzeczywistos$¢ otaczajaca; poszerzenie

mozliwosci dotgczenia do dorobku kultury, obyczajow i tradycji Polakow.
Tres$¢ nauczania zgodnie z programem wspotczesnego jezyka polskiego w

klasach 10-11szkét z jezykiem ukrainskim kontynuuje nauke jezyka, w oparciu

0 tres¢ ksztatcenia jezyka polskiego w klasach5-9 szkét ogdlnoksztatcacych z
ukrainskim jezykiem nauczania zgodnie z programem autorow O. A. Wojcewoj,
T. G. Buczackiej, przeznaczonej uczniom, dla ktérych jezyk polski jest ojczystym

oraz dla mlodziezy zainteresowanej w opanowaniu jezyka w celu zaspokojenia
wilasnych potrzeb i ambicji w nauce.

Program nauczania wspotczesnego jezyka polskiego w klasach 10-11 zostat
opracowany zgodnie z wymogami Panstwowego standardu podstawowego
bazowego s$redniego wyksztalcenia z uwzglednieniem zadan jezykowej oswiaty w
starszej szkole, zasad konceptualnych, ktore dotycza nowej tresci edukacyjnej
ukrainskiej szkoly odpowiednio do Zalecen Parlamentu Europejskiej i Rady
Europy w sprawie kompetencji kluczowych w procesie uczenia si¢ przez cate
zycie.

Proces nauczania wspotczesnemu jezyku polskiemu wedtug zatozen
Programu powinien budowa¢ si¢ na zasadach przejécia do pedagogiki partnerstwa,
komunikacji pomiedzy uczniami, nauczycielem i rodzicami (na
réwnoprawnym uczestnictwie w procesie edukacji), zjednoczone celami i

pragnieniem do osiggniecia wspolnych wynikow.
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Nauka jezyka polskiego w klasach 10-11 szkét ogolnoksztatcacych z
ukrainskim jezykiem nauczania jezyka polskiego sprzyja realizacji gtdwnego celu
nauczania w systemie ogdlnego wyksztatcenia §redniego, a mianowicie: wpltywa
na ksztattowanie wtasnej osobowosci, ktora pragnie do statego rozwoju 1
samoudoskonalenia, do zdolno$ci krytycznego mys$lenia, podejmowania
kreatywnych decyzji jako reakcji na wezwania §rodowiska naturalnego,
produkowania nowych idei i dziatan wedlug moralno-etycznych zasad dla dobra

spotecznego 1 panstwowego.

Celem gléwnym ksztatcenia jest powtorzenie, poszerzenie, uogolnienie,
systematyzacja wiedzy o jezyku polskim, ktére zabezpiecza wysoki poziom
komunikacji ustnej 1 pisemnej, potrzebny dla pomySinej dziatalnosci
indywidualnej 1 spotecznej oraz dla zrozumienia dialogu miedzy kulturg polskg a

ukrainska.

Realizacj¢ celéw osiagga si¢ poprzez ksztalcenie bazowych leksykalnych,
gramatycznych, stylistycznych, ortoepicznych, ortograficznych umiejetnosci i na
podstawie uogdlnienia 1 poglebienia wiedzy o jezyku, udoskonalenia
komunikacyjnych nawykow efektywnego porozumiewania si¢ w roznych
sytuacjach zyciowych, sprzyjania osiggni¢ciu wysokiego poziomu w nauce jezyka
polskiego we wszystkich rodzajach sprawnosci jezykowej (shuchanie i rozumienie,
moéwienie, czytanie, pisanie), formowanie kompetentnosci komunikacyjnej 1
ustalenie przy pomocy zasoboéw jezykowych wartosci ogélnoludzkich, sprzyjanie
ustaleniu  humanistycznego $wiatopogladu ucznidw, poszerzenie potencjatu
kulturalno-poznawczego, wychowanie potrzeb do udoskonalenia wlasnej kultury

jezykowej w ciagu calego zycia.

Dalsza nauka jezyka polskiego w klasach 10-11 klas bedzie sprzyjac
dotaczeniu do dorobku kulturalnego polskiego narodu, nabiera¢ pewnosci siebie,

pomoze podjaé swiadomg decyzje o wyborze przysziego zawodu.

Realizacje celow osiggamy przy pomocy nastepujacych zadan:
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— poglebienie motywacji do nauki jezyka polskiego, szacunku do kultury ojczyste;,
do innych jezykow i kultur;

— doskonalenie idalszy rozwdj kompetentno$ci komunikacyjnej, jezykowej,
socojokulturowej na podstawie dalszego $wiadomego opanowania teorig
jezykowa;

— doskonalenie wiedzy 1 nawykow praktycznych starszych uczniow w zakresie

ortografii i interpunkcji;

—wzbogacenie stownictwa uczniéw poprzez przyswojenie leksyki

terminologicznej i frazeologii;

— formowanie umiejetnosci 1 nawykow poprawnego stosowania srodkow jezyka w
roznych sytuacjach zyciowych z uwzglednieniem zasad zachowania 1 formut

werbalnych etykiety polskiej;

— wypracowanie u ucznidéw potrzeby w stalym udoskonaleniu pozioma wiedzy,

kultury jezyka polskiego;

— dalszy rozw0j] kompetentnosci socjokulturowej, swiatopogladu humanistycznego,
wszechstronny rozwoj ucznia we wszystkich sferach jego osobowosci, moralnosci,
kultury ogolnej, cech osobistych obywatela i patrioty Ukrainy, ktory uswiadamia

sobie przynalezno$¢ do wspolnoty europejskiej 1 §wiatowe;;

— dalszy rozw6j kompetentnosci strategicznej, ogélnoedukacyjnych umiejgtnosci 1

osiggnie¢¢ ucznidow, myslenia krytycznego 1 smakow estetyki.

Gtowne zasady utozonego planu to:
— komunikacyjne ukierunkowanie;

— orientacja na ksztatcenie osobowosci ucznia;
- zintegrowane nauczanie roznych sprawnosci jezykowych;

—bazowanie na dorobku wiedzy, umiej¢tnosci i nawykoéw nabytych w procesie

nauki jezyka ukrainskiego 1 innych jezykow;
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— kontynuowanie nauki (uwzglednienie tresci w zakresie jezyka polskiego, wiedzy

nabytej w klasach 5-9).

Ksztalcenie  jezyka  polskiego pomaga w  osiggnieciu  celow

ogolnopedagogicznych:

— rozwoj intelektualny 1 socjokulturowy ucznidéw przy pomocy jezyka

polskiego;

— dalszy rozw0j myslenia logicznego 1 obrazowego starszych uczniow przy

pomocy jezyka polskiego;

—udoskonalenie umiejetnosci samodzielnego podwyzszenia poziomu swojej

wiedzy w zakresie jezyka 1 kultury polskie;.

Tres¢ programu miesci  nastgpujace  kompetentnosci  kluczowe:

komunikacyjna, jezykowa, socjokulturowa, projektno-technologiczna.

Komponent komunikacyjny przewiduje udoskonalenie w klasach starszych
nabytej przez ucznidéw w poprzednich latach wiedzy w zakresie kultury jezyka, na
podstawie ktorych odbywa si¢ dalszy rozwoj sprawnosci jezykowych — stuchania i
rozumienia, mowienia, czytania, pisania. Komponent jezykowy przypuszcza

udoskonalenie sprawnosci jezykowych, wiedzy o jezyku starszych uczniow.

Kompetentno$¢ socjokulturowa bazuje si¢ na rozumieniu jezyka jak nosiciela
wartos$ci kulturowych, rozwéj zawodowy czlowieka, formowanie jezykowego
obrazu $wiata. Kompetentno$¢ strategiczng sprzyja rozwojowi i udoskonaleniu
ogolnych umiejetnosci 1 nawykow, ktére zabezpieczajg intelektualng, poznawcza,

tworcza dziatalnos¢ uczniéw klas10-11.
W celu uwzglednienia potrzeb starszych uczniéw do udoskonalenia jakosci

jezykowego szkolenia 1 przygotowania do przysziej dziatalnosci zawodowe;j
wtre§ci  programu  nauki  wspodlczesnego jezyka polskiego  przewidziano
przyswojenie wiadomosci z zakresu stylistyki praktycznej, poprawnosci i kultury

jezyka polskiego, podstaw retoryki, lingwistyki komunikatywnej.
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Wyro6znione czesci skierowane sg na poglebienie wiedzy o normie jezykowej,
rozwoju  jezykowych nawykéw w realnych sytuacjach zyciowych z
uwzglednieniem stylistycznych konotacyj jednostek jezyka, wiedzy o retoryce, ich

praktyczne zastosowanie w mowieniu starszych uczniéw.
Dla poznania struktury, semantyki i funkcjonowania jednostek jezyka maja

znaczenie zwigzki migdzyprzedmiotowe polskiego i ukrainskiego jezykéw lub

innych. Poza tym tres¢ programu przewiduje mozliwosci szerokiego
wykorzystania zwigzkow miedzyprzedmiotowych z innymi przedmiotami.
Tres¢ programu sprzyja uswiadomieniu znaczenia wspotczesnego jezyka

polskiego do rozwigzania zadan w przysziej dziatalno$ci zawodowej uczniow,

zorientowanej na wykorzystane wiedzy o wspotczesnym jezyku polskim.
Zasada uwzglednienia potrzeb zyciowych uczniéw polega na opracowaniu

umiejetnosci  reprezentowa¢ informacje, rozwigzywac¢ codzienne problemy

zyciowe przy pomocy jezyka polskiego, udoskonaleniu ktorego sprzyjaja
wiadomosci z retoryki, stylistyki, kultury méwienia i inne.

W realizacji tych zadan pomogg: a) organizacja procesu edukacyjno-

wychowawczego na zasadzie nasladowania problemowo-Sytuacyjnego z
wykorzystaniem modelu imitacyjnego; b) pobudzanie aktywnosci uczniow do

korzystania z prac leksykograficznych; ¢) znajomos¢ z literatura, zwigzang z
przyszta dzialalnoscig zawodowa (udzial w projektach, pozaszkolna praca); d)
stworzenie warunkoéw do rozwoju zainteresowan poznawczych i wspomaganie

osobistego rozwoju starszych ucznidéw.

Akcent potozony jest na uogolnianie i systematyzacj¢ wiedzy, otrzymanej
przez uczniow z poprzednich lat, co wymaga organizacji rozmaitej dziatalnosci
edukacyjnej, zastosowanie réznych typow lekcji, dotrzymania zasad wspolnych
kierunkow  dziatan  pedagoga i uczniow, w  ktérych  uczniowie Stajg Si¢

wspotautorami zajec.
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Realizacja indywidualnego podejscia do ucznia przy opanowaniu tresci
programu wptywa na ujawnienie wewngtrznego potencjatu uczniow, ich
dziatalnos$ci poznawczej; aktywizuje pewne umiejetnosci. Wykonywanie podejsécia
psychologicznego pozwala uwzgledni¢ czynniki psychologiczne , wlasciwe
starszym uczniom, ich zdolnoSci, interesy i upodobania. Te podejScia wprowadzaja

si¢ w zycie poprzez dobor zroznicowanych form, metod nauczania, odpowiedniego
materialu dydaktycznego, pobudzajacego uczniéw do samodzielnej dziatalnosci.

Zastosowanie podejscia psycholingwistycznego pomaga uwzgledni¢ specyfike
nauki wspotczesnego jezyka polskiego W szkotach z ukrainskim jezykiem

nauczania.
W tredci programu zawarte ogolnodydaktyczne zasady nauczania — naukowosé,

dostepnosé, systemowos¢, kolejnos¢ itp. Podejscie systemowo-lingwistyczne
traktuje jezyk polski jak system, ktora ciggle si¢ rozwija. PodejScie zawodowe
zabezpiecza motywacje do nauki, wymaga zastosowanie sytuacyjnych zadan,
odpowiedniego materiatu dydaktycznego, powigkszeniem terminologicznego
zasobu leksykalnego uczniow. Podejscie komunikacyjne przewiduje opanowanie
jezykiem na podstawie komunikacji z wyznaczeniem konkretnych celow,
stworzeniem modeli sytuacyjnej, w tym zwigzanej z przysztym zawodem uczniow.
Natomiast  podejscie funkcjonalno-stylistyczne rozpatruje specyfike
funkcjonowania jednostek jezyka w zaleznosci od typy, stylu 1 gatunku méwienia.
Podejscie socjokulturowe dopomaga reprezentowac¢ wiadomosci dotyczace kultury
materialnej 1 duchowej polskiego 1 ukrainskiego narodow, socjokulturowe

stereotypy komunikacji jezykowe;.
Tres¢ Programu sprzyja realizacji miedzyprzedmiotowych dziatan

dla gl¢bszego zrozumienia j¢zyka, rozszerzenia swiatopogladu uczniow w

wymiarze mi¢dzykulturowym, ksztattowania si¢ umiejetnosci 1 nawykow stosowac

nabytg wiedze na lekcjach z jezyka ukrainskiego i innych przedmiotow.
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Nauczanie w starszych klasach kontynuuje nauke jezyka polskiego
w klasach 5-9, wiec nauczyciel powinien uwzglgdnia¢ nabyte uczniami

wiadomos$ci W poprzednich klasach.

Program podaje orientacyjny podziat godzin przewidzianych na nauke
kolejnych rozdzialéw i1 tematdéw. W razie potrzeby nauczyciel moze wnosi¢ pewne
korekty, nie skracajac, przy tym ilo$ci godzin dotyczacych ksztatcenia sprawnosci
jezykowych. Tre$¢ programu nie ogranicza inicjatywy tworczej nauczyciela, gdyz
pozwala mu, z zakresu orientacyjnego, samodzielnie dobiera¢ teksty do

opanowania tematow jezykowych, uzupetiac¢ tematyke o dodatkowe tresci.

Ocenianie osiggni¢¢ szkolnych uczniéw w klasach 10-11 odbywa si¢
odpowiednio do norm 1 wymogow zatozonych w Programie oraz wedtug kryteriow
zatwierdzonych przez Ministerstwo O$wiaty 1 Nauki Ukrainy, jest traktowane jako
wskaznik analityczny, ktory posiada mozliwo$¢ planowania przez nauczyciela
pracy rocznej w kierunku ksztatcenia kompetencji uczniow (powtorzenie,
samodzielna indywidualna i zespotowa praca uczniow itp.) oraz udzielenie

rekomendacji stosownie do mozliwosci 1 potrzeb kazdego ucznia.
Program utozono odpowiednio do typowych planéw edukacyjnych dla szkét

ogolnoksztalcacych z ukrainskim jezykiem nauczania. Proponowany program
mozna wykorzysta¢ I W ogdlnoksztatcgcych szkotach z nauczaniem
innymi jezykami, W ktérych jezyk polski studiujg jako przedmiot (czgs$¢

inwariantowa lub wariantowa planu).
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Klasa 10

(35 godzin; 1 godzina tygodniowo)

Sprawnosci jezykowe

(19 godz.)

Tresci

(Wymagania dotyczace przygotowania
uczniéw na poziomie
ogélnoksztalcacym)

Hasla

(Material edukacyjny)

Uczen:
rozumie przedmiot i zadania stylistyki;

wykorzystuje  wiadomosci  dotyczace
zréznicowania jednostek systemu

jezyka,

zna przedmiot i zadania kultury jezyka;
norm polskiej etykiety komunikacyjnej.

stucha i rozumie wypowiedz ustng ze

STYLISTYKA T KULTURA
JEZYKA (3 godz.)

Przedmiot i zadania stylistyki.
Konotacja stylistyczna jednostek
jezyka. Pojecie normy wspolczesnej
polszczyzny. Kultura jezyka —
znaczenie terminu. Kryteria
poprawnosci jezykowej: jasnos¢ i
zrozumiato$¢ dla wszystkich
uzytkownikow jezyka stow rodzimych,
logiczno$¢, zgodno$¢ ze stylem
wypowiedzi i inne.

Specyfika polskiej etykiety
komunikacyjnej.

Rozumienie ze stuchu
(2 godz.)

Odbidr 1 rozumienie ze stluchu tekstow

w formie monologu, dialogu lub




stuchu;

ustala stowa kluczowe, przedmiot
moéwienia, gtéwna teze przeshuchanego
tekstu;

ukfada plan przestuchanego tekstu, tezy,
konspekt, ustala roézne typy, style i
gatunki wypowiedzi ustnych;

wykorzystuje przestuchane teksty we
wlasnych wypowiedziach.

postrzega adekwatnie pisemne teksty
przy pomocy wzroku;

doskonali nawyki czytania;

ustala kluczowe frazy i wyrazenia;
analizuje tres¢, strukture tekstu;
stwarza wtasne dialogi i monologi,

analizuje, doskonali wtasne méwienie.

celowo stosuje zasoby jezykowe,
adekwatne do charakteru sytuacji
komunikacyjnej;

uswiadamia przyczyny btedow
komunikacyjnych; .

buduje ustne wypowiedzi na temat

analizy stylistycznej
fragmentoéw tekstow naukowych,

utworu artystycznego, opowiadania z
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polilogu nalezacych do réznych typow,
stylow 1 gatunkow wypowiedzi ustnych.

Suchanie i rozumienie tekstow o roznej
tematyce, w  tym  fragmentow
programow radiowych 1 telewizyjnych,
zapowiedzi na dworcach kolejowych i
autobusowych.  Rozpoznanie  stow
kKluczowych. Utozenie planu, tez,
konspektu przestuchanego tekstu.

Czytanie
(2 godz.)

Czytanie 1 interpretowanie tekstow,
nalezacych do réznych typow, stylow i
gatunkow.

Ustalenie kluczowych wyrazen w
przeczytanym tekscie. Analiza
wykorzystanych przez autora zasobow
jezykowych.

Mowienie
(5 godz.)

Ustna wypowiedz-monolog.

Rodzaje i tres¢ dzialalnosci
edukacyjnej:

Ustne i  rozwinigte  streszczenie

wypowiedzi-monologu.

Streszczenie z zadaniem tworczym.
Ustna analiza stylistyczna fragmentoéw
tekstu naukowego.

Ustna recenzja utworu artystycznego.




elementami artystycznego opisu

przyrody;

uktada dialogi na tematy spoteczne i
indywidualne, dotyczace kultury jezyka i
stylistyki.

uktada  plan, krotkie  streszczenie,
konspekt artykulu, poprawia bledy w
treSci, budowie, jezyku ulozonego

wypowiedzenia;

umie ukfadac¢ teksty roznych typow,
stylow i gatunkow, konspektowac
wypowiedzi, sprzyjmowane ustnie;

ocenia ustne i pisemne wypowiedzi.

tumaczy  tre$¢  tekstow,  dobiera
odpowiednie do tematu i celow zasoby
jezykowe.
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Ustne opowiadanie z elementami opisu
artystycznego przyrody.

Ustna wypowiedz-dialog.

Utozenie i inscenizacja dialogéw
wedlug parametrow sytuacyjnych, m.in.
na tematy spoteczne i indywidualne,
dotyczace kultury jezyka i stylistyki.

Pisanie
(5 godz.)

Wykonanie ¢wiczen na formowanie
nawykow ortograficznych 1
interpunkcyjnych. Tworcze dyktando,
przepisywanie z redagowaniem
wypowiedzi 1 tekstow.

Konspektowanie wypowiedzi,
sprzyjmowanych ustnie.

Referat.
Pisma uzytkowe:

Podanie o oboz

mtodziezowy.

przyjecie  na

Krotki zyciorys.
Ogtoszenie do gazety.

TLUMACZENIE (2 godz.)

Thumaczenie tekstow

gatunkow.

r6znych
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System jezykowy
(16 godz.)

Tresci

(Wymagania dotyczace przygotowania
uczniéw na poziomie
ogélnoksztalcacym)

Hasla

(Material edukacyjny)

Uczen:

zna, jaka role odgrywa jezyk w
ksztaltowaniu osobowosci

I gtowne funkcje jezyka.

Uczen:

zna strukture jezyka;

dotrzymuje sie norm ortoepicznych;

wfasciwie wykorzystuje w mowieniu
jednostki jezyka i1 frazeologizmy;

korzysta ze sfownikow jezyka polskiego,
stownikow frazeologicznych [

|Frazeologizmy

Wiadomosci ogolne o jezyku

(1 godz.)
Podstawowe funkcje jezyka:
komunikatywna  (przedstawieniowa),
informatywna, poznawcza, poetycka,
ekspresywna.

Powtérzenie, uzupelnienie, utrwalenie
wiadomosci z fonetyki, leksyki,
stowotwaérstwa, fleksji, sktadni (11
godz.)

Struktura jezyka
(fonetyka, leksyka, gramatyka).

Fonetyka. Gtoski i ich podstawowe
funkcje. Poprawna wymowa gtosek
polskich. Norma wzorcowa i potoczna
W wymowie.

Leksykologia. Semantyka stowa.

jako sktadniki

wypowiedzen i tekstow.




stownikow w formie elektronicznej (on-
line);

okresla sposoby tworzenia wyrazow
pochodnych;

wykorzystuje w mowieniu rozne czesci
mowy, poprawnie uzywa je, dotrzymuje
si¢ norm j¢zyka polskiego;

stosuje w moéwieniu roézne typy
zwigzkow wyrazowych, zdania proste i
zdania ztozone.

udoskonala i utrwala reguty
ortograficzne i interpunkcyjne;

analizuje wtasne teksty.
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Stowniki jezyka polskiego 1
frazeologiczne stowniki. Stownik w
formie elektronicznej (on-line).

Budowa stowotworcza
Stowotworstwo.  Sposoby
wyrazow pochodnych.

wyrazu.
tworzenia

Tworzenie nazw istot plci zenskie;j.

Tworzenie czasownikow ruchu.
Tworzenie przymiotnikow
odrzeczownikowych i deminutywnych
form przymiotnikow.

Czesci mowy odmienne 1 nieodmienne.
Fleksja imienna. Odmiana polskich
nazwisk i nazw miejscowych. Odmiana
zaimkow 1 liczebnikow nieokreslonych.

Nieregularne formy przy odmianie.

Sktadnia. Zespoty sktadniowe 1 ich
budowa: wyraz nadrzedny 1 podrzedny
w zwigzku wyrazowym.

Grupa podmiotu i grupa orzeczenia.
Zwiazek gldéwny zdania 1 zwigzek
poboczny (gldwne 1 drugorzedne czesci
zdania).

Zdania proste i zdania ztozone.
Zdania bezpodmiotowe.

NAUKA ORTOGRAFII |
INTERPUNKCJI (3 godz.)

Pisownia lgczna lub rozdzielna czastki
by. Pisownia i, ] po spotgloskach.
Pisownia

-ji, -1, - w formach deklinacyjnych
rzeczownikow.
Powtorzenie 1 utrwalenie  regut

ortograficznych i interpunkcyjnych.




(1 godz.)
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POWTORZENIE W KONCU ROKU

Wiedza o spoleczenstwie i kulturze

Orientacyjny zakres tematyczny

Bogactwo form jezykowych 1 leksykalnych jezykow stowianskich.
Jezykowy obraz cztowieka.
Formy komunikacji : monolog, dialog, polilog.

Jezyk i estetyka.

Kultura stosunkéw w rodzinie.

Podroz w $wiat dziecinstwa.

Moj przyszty zawod.

Moje miasto, wie§ w porOwnaniu z innymi miastami, wsiami.

Czlowiek tworca wartosSci.

W $wiecie uczué i emocji.

Mityczni bohaterowie i rycerze.

Edukacja w §wiecie nowych technologii.

Legendy ukrainskiej i polskiej literatury i miejsca z nimi zwigzane
(Taras Szewczenko, Lesia Ukrainka, lwan Franko, Jan Kochanowski,
Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki).

Sprawnosci strategiczne (w zakresie postaw)

Zastosowanie zasobow jezyka w dziatalnosci edukacyjnej do osiggnigcia celow
stylistycznych.

Wykorzystanie umiejgtnosci strategicznych w réznych

sytuacjach, w szczegdlnosci niestandardowych.

Opracowanie i realizacja komunikacyjnych strategii i taktyk w edukacji
interaktywnej.

Efektywnos$¢ osobista, samodyscyplina w nauczaniu i tworczoSci.



Klasa 11

(35 godz., 1 godzina tygodniowo)

Sprawnosci jezykowe

(19 godz.)
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Tresci

(Wymagania dotyczace
przygotowania uczniéw na poziomie
ogélnoksztalcacym)

Hasla

(Material edukacyjny)

Uczen:

zna pojecie komunikacji;
dotrzymuje si¢ wymog

kultury w celu efektywnej komunikacji;
modeluje sytuacje komunikacyjna

z dotrzymaniem etyki;

zna wilasciwosci komunikacji
mig¢dzykulturowej, uwzglednia je;
unika i poprawia podczas komunikaciji.

posiada wiadomosci z zakresu
retoryki jako nauki i sztuki, u§wiadamia
role retoryki w samorealizacji

osobowosci;

KULTURA JEZYKA (3 godz.)

Pojecie komunikacji jak dziatalnosci
jej uczestnikow w celu

wymiany informacyjnej i wzajemnego
wptywu. Etyka komunikacji.

Uzycie werbalnego i niewerbalnego

kodu (srodkow i

Uniwersalne i narodowe w

komunikacji miedzykulturowe;.

Podstawy retoryki (5 godz.)

Retoryka jak sztuka skutecznego
przekonywania.

Polemika jako przedmiot retoryki.

przekazania informacji) w komunikacji.




analizuje sytuacje
komunikacyjna, warunki komunikaciji,

zachowanie uczestnikow;

umie  wykorzysta¢  barwe  glosu,
prawidtowg artykulacje¢, niewerbalne
zasoby w celu aktywnosci shuchaczy;
umie przygotowac si¢
do wypowiedzi i do konkretnego
wystepu, dobiera mowny materiat
jezykowy.

rozumie, sprzyjmuje za pomoca shuchu;
uktada plan ustyszanego, tezy,
wyznacza styl, typ, gatunek wypowiedzi
ustnych.

udoskonala technike réznych

sposobdw czytania;
wyznacza poznawczg wartos¢ |

aktualng informacj¢ w przeczytanym.

uktada wtasne dialogi
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Retoryczne wymogi stawiane
do méwecy.
Przygotowanie przemdwienia : wybor

tematu, docelowe
ustawienie, charakterystyka audytorium,
dobor materiatu, jego systematyzacja,

dobor argumentow, referowanie
tematu, kontrola i korekcja wystepu,

analiza wtasne;j
dziatalno$ci i zachowania audytorium.

Sztuka zapamigtywania.
Cechy dobrego oratora.

Stuchanie i rozumienie (2 9odz.)
Stuchanie 1 rozumienie  tekstow,

nalezacych do réznych typéw, stylow i
gatunkéw wypowiedzi ustnych.

Czytanie

(2 godz.)
Rozumienie 1  czytanie  tekstow,
nalezacych do réznych typéw, stylow i

gatunkow.

Ustalenie wartosci
przeczytanych tekstow.

poznawczej

Mowienie ( 2 godz.)

Ustna wypowiedz-monolog .




I monologi odpowiednio do wymogow;

analizuje, doskonali wtasne mowienie.

umie komponowac¢ teksty pisane z
rozroznieniem  stylu  oficjalnego
nieoficjalnego;

1

umie uwuklada¢ pisma uzytkowe (list
motywacyjny, skarge lub reklamacje).

tiumaczy teksty, dobiera odpowiednie

tematom i celom wypowiedzi zasoby
jezykowe.
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Streszczenie i  komentowanie tekstu

naukowo-popularnego.

Ustne uczestnictwo w dialogu.

Uktadanie i inscenizacja dialogow na

zaproponowany temat.

Pisanie (5 godz.)

.|Opanowanie zasad kompozycji tekstow

pisanych.

Rodzaje tekstow.

List motywacyjny o przyjecie na studia.

Teksty argumentacyjne na konkretne
tematy.

Krotki referat do wygtoszenia.

Pisanie skargi lub reklamac;ji.

TLUMACZENIE (1 godz.)

Thimaczenie tekstow rdéznych typow,
stylow.

System j
(159

ezykowy
0dz.)

Tresci

(Wymagania dotyczace przygotowania
uczniow na poziomie

Hasla

(Material edukacyjny)
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ogélnoksztalcacym)

Uczen:

uswiadamia role normy jezykowe;j
w komunikacji ustnej i pisemnej.

wyznacza fonetyczne, leksykalne,
gramatyczne wlasciwosci jednostek;
analizuje zwiagzki wyrazowe,

zdania z punktu widzenia ich struktury;

wykorzystuje we wlasnym
ustnym i pisemnym moéwieniu
rzeczowniki i czasowniki;
analizuje zdania, synonimiczne
konstrukcje w celu uzasadnienia

pisowni znakow interpunkcyjnych.

Wiadomosci ogdlne (1 godz.)

Norma wzorcowa i potoczna.

POGLEBIENIE I
SYSTEMATYZACJAWIEDZY W
ZAKRESIE JEZYKA POLSKIEGO

(9 godz.)
Podsumowanie zdobytej wiedzy z
fonetyki.
Najtrudniejsze zjawiska fonetyczne na
wybranych przyktadach.
Fleksja imienna. Odmiana
rzeczownikow 1 liczebnikéw
zbiorowych. Odmiana form
rzeczownikow  zapozyczonych [
przyswojonych.

Fleksja werbalna. Aspekt czasownikow.
Odmiana czasownikow nieregularnych.

Sktadnia. Synonimia sktadniowa.

doskonali pisowni¢,  umiej¢tnosé
postugiwania si¢ zasadami poprawnego
zapisu w jezyku polskim.

NAUKA ORTOGRAFII |
INTERPUNKCJI (4 godz.)

Usystematyzowanie, utrwalenie
zautomatyzowanie zasad ortografii
interpunkciji.




|Zasady pisowni zrostow,
nazw miejscowosci, nazwisk ztozonych.
Pisownia obcych nazwisk wlasnych.
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zestawien,

POWTORZENIE W KONCU ROKU

(1 godz.)

Wiedza o spoleczenstwie i kulturze

Orientacyjny zakres tematyczny

W labiryncie jezyka.

W kole rodzinnym i kolezenskim.
Wewngtrzne | zewnetrzne pigkno cztowieka.
Zwierzeta, moi przyjaciele.

Kolory przyrody.

Pejzaze w tworczosci Adama Mickiewicza.
Majestat i pigkno polskich gor.

Etyka w nauce.

Media w Polsce.
Obrzedy 1 zwyczaje stowianskie.
Kultura komunikacji urzedowe;.

Jezyk gestow w relacjach migdzyludzkich.

Sprawnosci strategiczne (w zakresie postaw)

Zastosowanie zasobow jezyka w dziatalnosci edukacyjnej do osiggnigcia celow

stylistycznych.
Wykorzystanie umiej¢tnosci strategicznych w réznych
sytuacjach, w szczegolnosci niestandardowych.

Wybdr i realizacja komunikacyjnych strategii, korekcja taktyk w edukacji.

Efektywnos¢ osobista, samodyscyplina w nauczaniu i tworczosci.



